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EN1. SAFETY INSTRUCTIONS
The marking of this device (symbol of a crossed-out dustbin) complies with European 
Directive 2012/19/EU relating to «used electrical and electronic equipment». This marking 
means that this equipment, at the end of its useful life, cannot be disposed of with other 

household waste. The user is required to deliver it to operators who collect used electrical and 
electronic equipment. Collection operators, including local collection points, shops and local 
authorities, create an appropriate system for collecting equipment. Appropriate collection of used 
electrical and electronic equipment helps avoid harmful impacts on human health and the 
environment, resulting from the presence of hazardous components, as well as from improper 
storage and treatment of this equipment.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Keys 88 keys

Backlight LED

Supported operating system Windows XP, VISTA, 7, 8 and 10

Input supply 5V d.c. 200mA

Size 348(L) x 119.5(W) x 36(H) mm

Weight (g) 630 (±20g)

Working / storage temperature -5°C-40°C

3. FUNCTIONS
Multimedia Keys Functions

FN + F1 Media player FN + F7 Play / Pause

FN + F2 Volume - FN + F8 Next track

FN + F3 Volume + FN + F9 Mail

FN + F4 Mute FN + F10 Web home

FN + F5 Stop FN + F11 Lock keyboard

FN + F6 Previous track FN + F12 Calculator

  12 different light modes
FN+SCRLK: Close light

 Brightness +/-, 3 levels
 Breathing frequency +/-, 3 levels

4. GUARANTEES
Guarantees and limitations of liability
Products are guaranteed for a period of 36 months from the date of purchase, or from the date of 
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delivery to the customer’s home. Depending on the country, this guarantee consists of 24 to 36 
months of validity for the legal compliance guarantee.
For countries that only implement a 24-month legal compliance guarantee, a 12-month 

Guarantee application procedure
For the legal compliance guarantee
Please consult your retailer for information and/or to refer to their GTCs (General Terms and 
Conditions of Sale).
For the commercial guarantee
Please go to the reception desk at your place of purchase with your proof of purchase (e.g. sales 
receipt), the product and the accessories it came with, and its original packaging, for all countries 
other than France. It is important to have the date of purchase, the model and the serial number 
or IMEI number to hand (this information is usually indicated on the product, packaging, or on 
your proof of purchase). You’ll need to bring back the product with the accessories needed for its 
correct functioning (power supply, adapter, etc.). If your claim is covered by the guarantee, the 
aftersales service may, within the limits of local law, either:
• Repair or replace faulty parts.
• Exchange the returned product with a product that has, at the least, the same features and that 
offers equivalent performances.
• Refund the product at the price stated on the proof of purchase.
Repaired or replaced products may include new and/or reconditioned hardware and components.
Commercial guarantee exclusions:

unsuitable current or voltage connection.
• Use or storage conditions which are detrimental to the good conservation of the appliance 
(oxidation, corrosion), use of energy, use or installation non-compliant with the manufacturer’s 
instructions, or negligence or use of peripherals, software or consumables which are unsuitable.
• Professional or collective, industrial or commercial use of the product.

guarantee seals or serial numbers.
• Replaceable batteries and accessories are guaranteed for 6 months.
• Battery failure, caused by overcharging or by failure to follow the safety instructions set out in the 
manual.
• Cosmetic damage, including scratches, bumps or vandalism.
• Damage caused by any servicing operations carried out by non-authorised persons.

accessories, vacuum cleaner brush and hose, lamps, overhead projector lamps, washing machine 
paddles, etc.
• Software updates as a consequence of changes to network settings.
• Damage caused by elements external to the appliance (foreign bodies, insects, etc.).
• The contents of the devices - freezer, washing machine, etc. (food, clothing, etc.)
• Product failure caused by the use of third-party software to modify, change, adapt or alter the 
product as is.
• Product failure resulting from its use without the accessories supplied with the product or 
approved by the Manufacturer.
• Parts for normal wear and tear or damage from use: tyre, inner tube, brake, etc.
The customer is responsible for regularly backing up the data contained on their hard disk or in 
the internal memory of their device, and this before any claim is submitted.
Auchan cannot be held liable for the loss or destruction of stored data, nor may it be held liable for 
damage caused to software resulting from, in particular, a restoration or a breakdown.
Similarly, Auchan is not required to check that SIM/SD cards have been removed from returned 
products. Under no circumstances shall the provisions set out above reduce or eliminate: the legal 
guarantee referred to above, and the manufacturer’s commercial guarantee, if applicable (see 
guarantee form).
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1. CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Le marquage de cet appareil (symbole d’une poubelle barrée) est conforme à la Directive 
européenne 2012/19/UE relative aux « équipements électriques et électroniques usagés » . 
Ce marquage informe que cet équipement, après sa durée de vie utile, ne peut pas être jeté 

avec d’autres déchets ménagers. L’utilisateur est tenu de le remettre aux opérateurs de collecte des 
équipements électriques et électroniques usagés. Les opérateurs de collecte, comprenant des 
points de collecte locaux, des magasins et des collectivités locales, créent un système approprié 
permettant la collecte de l’équipement. Une collecte appropriée des équipements électriques et 
électroniques usagés permet d’éviter les impacts néfastes pour la santé humaine et pour 
l’environnement, résultant de la présence de composants dangereux, ainsi que d’un stockage et 
d’un traitement inapproprié de ces équipements.

2. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
Touches 88 touches

Rétroéclairage LED

Système d'exploitation 
supporté Windows XP, VISTA, 7, 8 et 10

Alimentation : 5V d.c. 200mA

Dimensions 348(L) x 119,5(I) x 36(H) mm

Poids (g) 630 (±20 g)

Température de 
fonctionnement/stockage -5 °C-40°C

3. FONCTIONS
Fonctions des touches multimédia
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FN + F1 Lecteur multimédia

FN + F2 Volume –

FN + F3 Volume +

FN + F4 Sourdine

FN + F5 Stop

FN + F6 Morceau précédent

FN + F7 Lecture/Pause

FN + F8 Morceau suivant

FN + F9 Courriel

FN + F10 Page de démarrage Web

FN + F11 Verrouillage du clavier

FN + F12 Calculatrice

 12 modes de lumière différents
FN+SCRLK: Eteindre la lumière

 Luminosité +/-, 3 niveaux
 Fréquence de clignotement +/-, 3 niveaux

4. GARANTIES
Garanties et limites de responsabilité
Les produits sont garantis pendant une durée de 36 mois à compter de la date d’achat ou de la 
date de livraison au domicile du client. Selon les pays, cette garantie se compose de 24 à 36 mois 
de garantie légale de conformité.

garantie commerciale de 12 mois entre en vigueur à l’expiration de la première, et en complément 
de celle-ci.

Modalités de Mise en oeuvre des garanties
Pour la garantie légale de conformité
Nous vous invitons à vous informer auprès de votre distributeur et/ou à vous référer à ses CGVs 
(Conditions Générales de Vente).

Pour la garantie commerciale
Nous vous invitons à rapporter votre produit à l’accueil de votre lieu de vente muni de votre 
preuve d’achat (tel que le ticket de caisse), du produit et de ses accessoires fournis, avec son 
emballage d’origine, pour tous pays autre que la France. Pour une prise en charge en France, 
nous vous invitons à effectuer votre demande sur notre site : https://auth.sav-login.auchan.fr. Il est 
important d’avoir comme information la date d’achat, le modèle et le numéro de série ou d’IMEI 
(ces informations apparaissent généralement sur le produit, l’emballage ou votre preuve d’achat). 
Vous devez rapporter le produit avec les accessoires nécessaires à son bon fonctionnement 
(alimentation, adaptateur, etc.). Dans le cas où votre réclamation est couverte par la garantie, le 
service après-vente pourra, dans les limites de la législation locale, soit :
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• Réparer ou remplacer les pièces défectueuses
• Échanger le produit retourné avec un produit qui a au moins les mêmes fonctionnalités
et qui est équivalent en termes de performance.
• Rembourser le produit au prix d’achat mentionné sur la preuve d’achat.

Les produits réparés ou remplacés peuvent inclure des composants et des équipements 
nouveaux et/ou reconditionnés.

Exclusion de la garantie commerciale
• Les dommages ou problèmes causés par une utilisation incorrecte, un accident, une altération 
ou un branchement électrique d’intensité ou de tension inappropriée.
• l’utilisation ou le stockage nuisible à la bonne conservation de l’appareil (oxydation, corrosion), 
d’utilisation d’énergie, d’emploi ou d’installation non conforme aux prescriptions du constructeur 
ou de négligences ou de l’utilisation de périphériques, logiciels ou consommables inadaptés.
• L’utilisation professionnelle ou collective, industrielle ou commerciale du produit.

endommagés, altérés, supprimés ou oxydés.
• Les batteries remplaçables et accessoires sont garantis pour une période de 6 mois.
• La défaillance de la batterie, survenue par un chargement trop long ou par le non-respect des 
consignes de sécurité expliquées dans la notice
• Les dommages esthétiques, incluant les rayures, bosses ou vandalisme
• Les dommages causés par toute intervention effectuée par une personne non-agréée.
• Les défauts causés par une usure normale ou dus au vieillissement normal du produit : joints, 

lave-linge, etc.
• Les mises à jour de logiciel, dues à un changement de paramètres réseau
• Les dommages provenant d’éléments extérieurs à l’appareil (corps étrangers, insectes, etc.)
• Le contenu des appareils - congélateur, lave-linge…- (denrées, vêtements,...)

• Les défaillances du produit dues à l’utilisation sans les accessoires fournis avec le produit ou 
homologués par le Fabricant.
• Les pièces pour l’usure normale ou dommage d’utilisation : pneu, chambre à air, frein,...

Le client doit faire son affaire personnelle de la sauvegarde régulière des données contenues sur 
son disque dur ou dans la mémoire interne de son appareil, et ce avant tout dépôt. 
Auchan ne peut être tenu pour responsable de la perte ou de la destruction de données stockées 
ni des dommages aux logiciels consécutifs notamment à une restauration ou une panne.

produits retournés.

Les dispositions ci-dessus ne peuvent en aucun cas réduire ou supprimer : la garantie légale 
visée ci-dessus, et la garantie commerciale du constructeur, si elle existe (cf. bon de garantie).
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1. MEDIDAS DE SEGURIDAD
El marcado de este aparato (símbolo de un contenedor de basura tachado) cumple la 
Directiva europea 2012/19/UE relativa a los «aparatos eléctricos y electrónicos usados» . 

otros residuos domésticos. El usuario debe entregarlo a los operadores de recogida de los aparatos 
eléctricos y electrónicos usados. Los operadores de recogida, que incluyen los puntos de recogida 
locales, las tiendas y las administraciones locales, crean un sistema adecuado para la recogida del 
aparato. Una recogida adecuada de los aparatos eléctricos y electrónicos usados ayuda a evitar los 
impactos nocivos para la salud de las personas y el medio ambiente que se deriven de los 
componentes peligrosos presentes, así como de un almacenamiento y tratamiento no adecuado de 
dichos aparatos.

2. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
Teclas 88 teclas

Retroiluminación LED

Sistema operativo soportado Windows XP, VISTA, 7, 8 y 10

Entrada de suministro 5V d.c. 200mA

Dimensiones 348(L) x 119.5(An) x 36(Al)mm

Peso (g) 630 (±20g)

Temperatura de funcionamiento/
almacenamiento: -5°C-40°C

3. FUNCIONES
Funciones de las teclas multimedia
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FN + F1 Reproductor multimedia

FN + F2 Bajar volumen

FN + F3 Subir volumen

FN + F4 Silenciar

FN + F5 Detener

FN + F6 Pista anterior

FN + F7 Reproducir/Pausar

FN + F8 Siguiente pista

FN + F9 Correo

FN + F10 Página web de inicio

FN + F11 Bloquear teclado

FN + F12 Calculadora

Control de la retroiluminación y funciones
 12 modos de iluminación diferentes

FN+SCRLK: Apagar la luz
 Brillo +/-, 3 niveles

 Frecuencia de respiración +/-, 3 niveles

4. GARANTÍAS
Garantías y límites de responsabilidad
Los productos están garantizados durante 36 meses a partir de la fecha de compra o de entrega 
en el domicilio del cliente. Dependiendo del país, esta garantía consiste en 24 a 36 meses de 
garantía legal de conformidad.
Para los países que gozan de una garantía legal de conformidad de 24 meses, al expirar esta 
garantía entra en vigor una garantía comercial complementaria de 12 meses.

Modalidades de aplicación de las garantías
Para la garantía legal de conformidad
Le invitamos a solicitar más información a su distribuidor y/o a consultar sus CGV (Condiciones 
Generales de Venta).

Para la garantía comercial
Para todos los países excepto Francia, le invitamos a devolver el producto a la recepción
del lugar de venta con el resguardo de la compra (como el recibo), el producto y los accesorios 
suministrados con su embalaje original. Es importante indicar la fecha de compra, el modelo y 

o el resguardo de la compra). Debe devolver el producto con los accesorios necesarios para su 
correcto funcionamiento (alimentación, adaptador, etc.).
En el caso de que la garantía cubra su reclamación, el servicio posventa podrá, dentro de los 
límites de la legislación local, sea:
• Reparar o reemplazar las piezas defectuosas.
• Cambiar el producto devuelto por uno que tenga, al menos, las mismas funciones y que sea 
equivalente en cuanto a sus prestaciones.
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• Reembolsar el producto al precio de compra mencionado en el resguardo de la compra.

Los productos reparados o sustituidos pueden incluir componentes y equipos nuevos y/o 
reacondicionados.

Exclusiones de la garantía comercial:
• Los daños o problemas causados por una utilización incorrecta, un accidente, una alteración o 
conexión eléctrica de intensidad o tensión inadecuada.
• El uso o almacenamiento perjudicial para la buena conservación del aparato (oxidación, 
corrosión), uso de energía, empleo o instalación no conforme a las instrucciones del fabricante o 
negligencia o uso de periféricos, softwares o consumibles inadecuados.
• Uso profesional o colectivo, industrial o comercial del producto.

dañados, alterados, eliminados o estén oxidados.
• Las baterías reemplazables y los accesorios están garantizados por un período de 6 meses.
• El fallo de la batería debido a una carga demasiado prolongada o por no respetar las 
instrucciones de seguridad explicadas en el manual.
• Los daños estéticos, como los arañazos, abolladuras o deterioros de cualquier otro tipo

• Los fallos provocados por un desgaste normal o que se deban al envejecimiento normal del 

retroproyector, agitadores de lavadora, etc.
• Las actualizaciones del software que se deban a un cambio de parámetros de red.
• Los daños causados por elementos externos al aparato (cuerpos extraños, insectos, etc.).
• El contenido de los aparatos - congelador, lavadora, etc.- (comida, ropa, etc.)
• Los fallos del producto que se deban al uso de softwares de terceros para cambiar, adaptar o 

• Los fallos del producto que se deban a su uso sin los accesorios incluidos con el producto o 
autorizados por el fabricante.
• Las piezas debido al desgaste normal o daños por el uso: neumático, cámara de aire, freno, etc.

El cliente es responsable de hacer regularmente una copia de seguridad de los datos contenidos 
en su disco duro o en la memoria interna de su dispositivo antes de cualquier depósito. 
Alcampo no puede considerarse responsable de la pérdida o destrucción de los datos 
almacenados ni de los daños en el software que resulten, en particular, de un restablecimiento o 
una avería.
Asimismo, Alcampo no está obligada a comprobar que las tarjetas SIM o SD hayan sido retiradas 
de los productos devueltos.

Las disposiciones anteriores no pueden reducir ni eliminar en modo alguno: la garantía legal 
mencionada anteriormente ni la garantía comercial del fabricante, si existiera (consultar el 
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1. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
A marcação deste aparelho (símbolo de um caixote do lixo com uma cruz) está em 
conformidade com a Diretiva europeia 2012/19/UE sobre os «equipamentos elétricos e 

que incluem pontos de recolha locais, lojas e autoridades locais, criam um sistema apropriado que 
permite a recolha do equipamento. Uma recolha apropriada dos equipamentos elétricos e 

resultantes da presença de componentes perigosos, bem como de um armazenamento e 
tratamento inadequados destes equipamentos.

2. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
Teclas 88 teclas

Luz de fundo LED

Sistemas operativos suportados Windows XP, VISTA, 7, 8 e 10

Alimentação de entrada 5V d.c. 200mA

Tamanho 348(C) x 119.5(L) x 36(A) mm

Peso (g) 630 (±20g)

Temperatura de funcionamento/
armazenamento -5 °C - 40 °C

3. FUNÇÕES
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FN + F1 Leitor de média

FN + F2 Volume –

FN + F3 Volume +

FN + F4 Desligar o som

FN + F5 Parar

FN + F6 Faixa anterior

FN + F7 Reprodução / Pausa

FN + F8 Faixa seguinte

FN + F9 E-mail

FN + F10 Página inicial web

FN + F11 Bloquear teclado

FN + F12 Calculadora

Funções e controlo da luz de fundo
 12 modos de iluminação diferentes

FN+SCRLK: Desligar a luz
 Luminosidade +/-, 3 níveis

 Frequência oscilante +/-, 3 níveis

4. GARANTIAS
Garantias e limites de responsabilidade

domicílio do cliente. Dependendo do país, esta garantia consiste em 24 a 36 meses de garantia 
legal de conformidade.

em vigor uma garantia comercial de 12 meses após o termo da primeira garantia, e como 
complemento desta.

Modalidades de acionamento das garantias
Para a garantia legal de conformidade
Convidamo-lo(a) a informar-se junto do seu distribuidor e/ou a consultar as CGV (Condições 
Gerais de Venda).

Para a garantia comercial
Convidamo-lo(a) a devolver o seu produto na receção do seu local de compra com o 
comprovativo de compra (tal como o recibo), o produto e os acessórios fornecidos, com 
a embalagem original, para todos os países, com exceção da França. É importante ter a 

aparecem habitualmente no produto, na embalagem ou no comprovativo de compra). Deve 
devolver o produto com os acessórios necessários ao seu correto funcionamento (alimentação, 
adaptador, etc.). No caso de a sua reclamação estar abrangida pela garantia, o serviço pós-
venda poderá, dentro dos limites da legislação local:
• Reparar ou substituir as peças defeituosas
• Trocar o produto devolvido por um produto que tenha, no mínimo, as mesmas funcionalidades
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e que seja equivalente em termos de desempenho.
• Reembolsar o produto pelo preço de compra mencionado no comprovativo de compra.

recondicionados.

Exclusão da garantia comercial:
• Danos ou problemas causados pela utilização incorreta, acidentes, alteração ou ligação elétrica 
com corrente ou tensão incorreta.
• utilização ou armazenamento prejudicial à boa conservação do dispositivo (oxidação, corrosão), 
utilização de energia, utilização ou instalação não conforme as instruções do fabricante, ou 
negligência ou utilização de periféricos, software ou consumíveis inadequados.

• As baterias substituíveis e os acessórios têm uma garantia de 6 meses.
• Falha da bateria, provocada por um carregamento demasiado prolongado ou pelo desrespeito 
das instruções de segurança explicadas no manual de instruções
• Danos estéticos, incluindo riscos, mossas ou vandalismo
• Danos provocados por qualquer intervenção efetuada por uma pessoa não autorizada.
• Falhas provocadas pelo desgaste normal ou devidos ao envelhecimento normal do produto: 

retroprojector, pás de máquina de lavar, etc.

• Danos decorrentes de elementos exteriores ao aparelho (corpos estranhos, insetos, etc.)

• Falhas no produto devido à utilização sem os acessórios fornecidos com o produto ou 
homologados pelo Fabricante.
• Peças com desgaste normal ou danos de utilização: pneu, câmara de ar, travão,...

disco rígido ou na memória interna do seu dispositivo, e isto antes de qualquer entrega. 

pelo danos no software resultantes, nomeadamente, de uma reparação ou avaria.

devidamente retirados dos produtos devolvidos.

As disposições anteriores não podem, de forma alguma, reduzir ou eliminar: a garantia legal 
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1. INSTRUKCJE DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA

To urządzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywą Europejską 2012/19/UE oraz polską 
Ustawą z dnia 11 września 2015 r. „O zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym” 
(Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreślonego kontenera na odpady. Takie 

oznakowanie informuje, że sprzęt ten, po okresie jego użytkowania nie może być umieszczany 
łącznie z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstwa domowego. Użytkownik jest zobowiązany 
do oddania go prowadzącym zbieranie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego. 
Prowadzący zbieranie, w tym lokalne punkty zbiórki, sklepy oraz gminne jednostka, tworzą 
odpowiedni system umożliwiający oddanie tego sprzętu. Właściwe postępowanie ze zużytym 
sprzętem elektrycznym i elektronicznym przyczynia się do uniknięcia szkodliwych dla zdrowia ludzi 
i środowiska naturalnego konsekwencji, wynikających z obecności składników niebezpiecznych 
oraz niewłaściwego składowania i przetwarzania takiego sprzętu.

2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Klawisze 88 klawiszy

Podświetlenie LED

Obsługiwane systemy operacyjne Windows XP, VISTA, 7, 8 i 10

Zasilanie wejściowe 5V d.c. 200mA

Wymiary 348(dł) x 119.5(szer) x 36(wys) mm

Waga (g) 630 (±20 g)

Temperatura pracy/przechowywania -5°C-40°C

3. FUNKCJE
Funkcja klawiszy multimedialnych
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FN + F1

FN + F2

FN + F3

FN + F4 Wycisz

FN + F5 Zatrzymaj

FN + F6 Poprzedni utwór

FN + F7

FN + F8

FN + F9 Poczta

FN + F10

FN + F11

FN + F12 Kalkulator

 
FN+SCRLK

4. 

W przypadku gwarancji handlowej

zakupu (np. paragonem) produktu i jego akcesoriów w oryginalnym opakowaniu dla wszystkich 
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nowe i/lub regenerowane.

• W przypadku baterii przeznaczonych do wymiany i akcesoriów okres gwarancji wynosi 6 

• Uszkodzenia o charakterze estetycznym, takie jak zarysowania, wybrzuszenia lub akty 
wandalizmu.
• Uszkodzenia spowodowane przeprowadzeniem jakichkolwiek prac przez osoby nieuprawnione.

owady itp.)

producenta.

fabrycznych lub awarii.

gwarancyjna).
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1. BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
A készülék jelölése (áthúzott szemetes edény szimbólum) megfelel a 2012/19/EU európai 
irányelvnek „használt elektromos és elektronikus berendezésekről” . Ez a jelölés arról 
tájékoztat, hogy hasznos élettartamát követően ezt a berendezést nem szabad más 

háztartási hulladékkal együtt kidobni. A felhasználó köteles azt átadni a használt elektromos és 
elektronikus berendezések begyűjtőinek. A begyűjtés lebonyolítói, beleértve a helyi gyűjtőpontokat, 
üzleteket és helyi önkormányzatokat, megfelelő rendszert alakítanak ki a berendezések 
begyűjtésére. A használt elektromos és elektronikus termékek megfelelő begyűjtésével elkerülhetők 
a veszélyes alkatrészek jelenlétéből, valamint a berendezések nem megfelelő tárolásából és 
kezeléséből eredő, az emberi egészségre és a környezetre káros hatások.

2. MŰSZAKI ADATOK
Kulcsok 88 billentyű

Ellenfény LED

Támogatott operációs rendszer Windows XP, VISTA, 7, 8 és 10

Bemeneti ellátás 5V d.c. 200mA

Méret 348(SZ) x 119.5(MA) x 36(MÉ) mm

Súly (g) 630 (±20 g)

Üzemi/tárolási hőmérséklet -5 °C - 40 °C

3. FUNKCIÓK
Multimédia gomb funkciók

FN + F1 Média lejátszó FN + F7 Lejátszás/szünet

FN + F2 Hangerő – FN + F8 Következő szám

FN + F3 Hangerő + FN + F9 E-mail

FN + F4 Némítás FN + F10 Weboldal

FN + F5 Leállítás FN + F11 Billentyűzet zár

FN + F6 Előző szám FN + F12 Számológép

Háttérvilágítás vezérlés és funkciók
 Világítási mód: 12 különböző világítási mód

FN+SCRLK: Világítás lezárása
FN+↑/↓: Fényerő +/-, 3 szint
FN + ←/→: Világítási mód beállítás +/-, 3 szint
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1. 
Marcajul acestui aparat (simbolul unui tomberon de gunoi barat) este în conformitate cu 

echipamente.

2. 
Taste 88 taste

LED 

Sistem de operare suportat

Tensiune de alimentare 5V d.c. 200mA

Dimensiuni 348(L) x 119.5(W) x 36(H) mm

Greutate (g) 630 (±20g)

-5°C-40°C

3. 
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FN + F1 Player de media

FN + F2 Volum -

FN + F3 Volum +

FN + F4 Mut

FN + F5 Stop

FN + F6

FN + F7

FN + F8

FN + F9 E-Mail

FN + F10

FN + F11

FN + F12 Calculator

  12 moduri de iluminare diferite
FN+SCRLK

 Luminozitate +/-, 3 nivele

4. 
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• Utilizarea sau depozitarea neconforme cu buna conservare a dispozitivului (oxidare, coroziune), 

alterate, distruse sau oxidate.

frâne,...

aparat în cazul produselor returnate.
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1. ИНСТРУКЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
Данный прибор маркируется символом перечеркнутого мусорного контейнера в 
соответствии с Европейской директивой 2012/19/UE г. в отношении «отслуживших 
электрических и электронных приборов»). Эта маркировка указывает на то, что по 

истечении срока службы этот прибор запрещается выбрасывать вместе с прочими бытовыми 
отходами. Пользователь должен его сдать в пункт приема электрических и электронных 
приборов. Занимающиеся приемом организации, включая местные пункты приема, магазины 
и местные органы власти, формирует соответствующую систему для сбора такого 
оборудования. Надлежащий сбор отслуживших электрических и электронных приборов 
позволяет избежать вредного воздействия на здоровье человека и окружающую среду в 
результате наличия опасных компонентов, а также в результате неправильного хранения и 
обращения с этим оборудованием.

2. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Клавиши 88 клавиш

Подсветка Светодиодная 

Поддерживаемая операционная система Windows XP, VISTA, 7, 8 и 10

Входное питание 5В d.c. 200мА

Размеры 348(Д) x 119.5(Ш) x 36(Г) мм

Вес (г) 630 (±20г)

Рабочая температура / температура хранения -5°C-40°C

3. ФУНКЦИИ
Функции мультимедийных клавиш

FN + F1 Медиаплеер

FN + F2 Громкость -

FN + F3 Громкость +

FN + F4 Без звука

FN + F5 Остановка

FN + F6 Предыдущий трек

FN + F7 Воспроизведение/пауза

FN + F8 Следующий трек

FN + F9 Почта

FN + F10 Домашняя веб-страница

FN + F11 Блокировка клавиатуры

FN + F12  Калькулятор
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FN+SCRLK

4. 
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1. ПРАВИЛА БЕЗПЕКИ
Маркування цього пристрою (символ перекресленого контейнера для сміття) відповідає 
Європейській директиві 2012/19/ЄС р. «Про використане електричне та електронне 
обладнання» . Це маркування інформує про те, що дане обладнання після закінчення 

терміну його експлуатації не можна утилізувати разом з іншими побутовими відходами. 
Користувач зобов’язаний здати його підприємствам, що здійснюють збирання відпрацьованого 
електричного та електронного обладнання. Приймальні пункти, включаючи місцеві пункти 
збору, магазини та місцеві органи влади, створюють відповідну систему збору обладнання. 
Правильний збір використаного електричного та електронного обладнання дозволяє уникнути 
негативного впливу на здоров’я людей та навколишнє середовище, спричиненого наявністю 
небезпечних компонентів та неналежним зберіганням і поводженням з таким обладнанням.

2. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Клавіші 88 клавіш

Підсвічування LED

Підтримувані операційні системи Windows XP, VISTA, 7, 8 і 10

Вхідна напруга 5В d.c. 200мА

Розмір 348(Д) x 119.5(Ш) x 36(В) мм

Вага (г) 630 (±20 г)

Робоча температура/температура зберігання -5°C–40°C

3. ФУНКЦІЇ
Функції мультимедійних клавіш
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FN + F1

FN + F2

FN + F3

FN + F4

FN + F5

FN + F6

FN + F7

FN + F8

FN + F9

FN + F10

FN + F11

FN + F12

 
FN+SCRLK

4. 
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600148628
600148630
600148632
600148634

K6801

Made in China

SAS OIA, 200, rue de la Recherche, Le Colibri 
BP 169, 59650  Villeneuve d’Ascq, France

www.auchan-retail.com/contact


